
 
 

  BEZPEČNOSŤ |  ZÁRUKA | RIEŠENIE PROBLÉMOV  
 

DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ 
POKYNY 

Pri použíVANÍ elektrických spotrebičov, najmä v prítomnosti detí, by sa mali vždy dodržiavať 
základné bezpečnostné opatrenia, vrátane nasledujúcich: 

LEN PRE POUŽITIE V DOMÁCNOSTI 
PRED POUŽITÍM SI PREČÍTAJTE VŠETKY POKYNY — TIETO POKYNY SI USCHOVAJTE 

VÝSTRAHY: UCHOVÁVAJTE MIMO DOSAHU VODY 
NEBEZPEČENSTVO — 
Podobne ako pri väčšine elektrických spotrebičov, elektrické časti sú pod prúdom, 
aj keď je spínač vypnutý. 

VAROVANIE 
Na zníženie rizika smrti v dôsledku úrazu elektrickým prúdom: 
1. Vždy odpojte jednotku zo siete ihneď po použití. 
2. Nepoužívajte zariadenie počas kúpania. 
3. Neumiestňujte ani neskladujte spotrebič tam, kde by mohol spadnúť alebo 
byť vtiahnutý do vane alebo umývadla.  
4. Neumiestňujte ani nepúšťajte zariadenie do vody alebo inej tekutiny. 
5. Ak spotrebič spadne do vody, okamžite ho odpojte zo siete. 

Nesiahajte do vody. 
VAROVANIE 

Na zníženie rizika popálenín, úrazu elektrickým prúdom, požiaru alebo zranenia 
osôb: 
1.  Spotrebič by nikdy nemal zostať bez dozoru, keď je zapojený do elektrickej siete. 
2.  Ak tento spotrebič používajú deti alebo osoby s určitým zdravotným 

postihnutím, prípadne sa používa v ich blízkosti, je nevyhnutný prísny dohľad. 
3.  Tento spotrebič používajte iba na určený účel, ako je popísané v tomto 

návode. Nepoužívajte nadstavce a príslušenstvo, ktoré neodporúča výrobca. 
4.  Nikdy nepoužívajte tento spotrebič, ak má poškodený kábel alebo zástrčku, 

ak nefunguje správne, alebo ak spadol, poškodil sa či bol ponorený do 
vody. 

5.  Napájací kábel uchovávajte mimo horúcich povrchov.  
6. Neovíjajte kábel okolo spotrebiča. 
7. Nikdy neblokujte vetracie otvory spotrebiča ani ho neumiestňujte na mäkký povrch, 
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ako je posteľ alebo pohovka, kde by mohlo dôjsť k ich zablokovaniu. Udržujte vetracie otvory 
čisté, bez prachu, vlasov a podobných nečistôt. 

8. Nikdy nepoužívajte počas spánku. 
9. Nikdy nevkladajte ani nepúšťajte žiadne predmety do žiadneho otvoru zariadenia. 
10. Nepoužívajte vonku ani v priestoroch, kde sa používajú aerosólové (sprejové) produkty 

alebo kde sa podáva kyslík. 
11. S týmto spotrebičom nepoužívajte predlžovací kábel. 
12. Nesmerujte horúci vzduch do očí ani na iné oblasti citlivé na teplo. 13. Príslušenstvo 
môže byť počas používania horúce. Pred manipuláciou ho nechajte vychladnúť.  
14. Počas prevádzky neumiestňujte spotrebič na žiadny povrch. 
15. Počas používania spotrebiča držte vlasy mimo dosahu prívodov 
vzduchu.  
16. Nepoužívajte s meničom napätia. 
17. Spotrebič používajte iba s napätím, frekvenciou a výkonom uvedeným na typovom štítku 

výrobku. 

18. Nepoužívajte tento spotrebič na predĺžené vlasy alebo parochne, pokiaľ to 
neodporúča výrobca predĺžených vlasov alebo parochne.

Naskenujte tu pre úplné pokyny vo všetkých 
jazykoch 

19. Ak sa spolu s týmto spotrebičom používajú prípravky na úpravu vlasov, pred použitím 
si prečítajte a dodržiavajte všetky bezpečnostné upozornenia a pokyny k danému 
produktu. 

V spotrebiči s dvojitou izoláciou sú namiesto uzemnenia k dispozícii dva systémy izolácie. Na 
spotrebiči s dvojitou izoláciou nie je k dispozícii žiadny prostriedok na uzemnenie a ani by sa k 
nemu nemal pridávať. Servis spotrebiča s dvojitou izoláciou vyžaduje mimoriadnu opatrnosť 
a znalosť systému a mal by ho vykonávať iba kvalifikovaný servisný personál. Náhradné diely 
pre spotrebič s dvojitou izoláciou musia byť identické s dielmi, ktoré nahrádzajú. Spotrebič s 
dvojitou izoláciou je označený slovami „DOUBLE INSULATION“(Dvojitá izolácia) alebo 
„DOUBLE INSULATED“(Dvojito izolovaný). Na spotrebiči môže byť označený aj symbolom 
(štvorec v štvorci). 

TIETO POKYNY SI USCHOVAJTE 
Pre príslušenstvo a náhradné diely 

FRANČÚZŠTINA: 
SCANNEZ ICI POUR 
OBTENIR LA NOTICE 

D’UTILISATION 
COMPLÈTE 

 
ŠPANIELČINA: 

ESCANEA EL CÓDIGO 
PARA VER EL MANUAL 

DE INSTRUCCIONES 
COMPLETO 

 
PORTUGALČINA: 

LEIA O CÓDIGO QR 
AQUI PARA 

NEMČINA: 
HIER SCANNEN, 

UM DIE VOLLSTÄNDIGE 
ANLEITUNG ZU ERHALTEN 

 
HOLANDČINA: 

SCAN HIER VOOR 
VOLLEDIGE INSTRUCTIES 

 

FÍNŠTINA: 
KATSO OHJEET 

KOKONAISUUDESSAAN 
SKANNAAMALLA TÄSTÄ 

TALIANČINA: 
SCANSIONA QUI PER 

LE ISTRUZIONI 
COMPLETE 

 

ŠVÉDŠTINA: SKANNA 
HÄR FÖR 

FULLSTÄNDIGA 
INSTRUKTIONER 

 

DÁNŠTINA: 
SCAN HER FOR 

ALLE 
INSTRUKTIONER

navštívte sharkclean.com 

NASKENUJE QR KÓD PRE ÚPLNÉ 
POKYNY, INFORMÁCIE O 

ZÁRUKE A NÁVODY 

Nepoužívajte tento 
spotrebič v blízkosti vaní, 

spŕch, umývadiel alebo 
iných nádob 

obsahujúcich vodu. 

OBTER INSTRUÇÕES 
COMPLETAS 

NÓRŠTINA:             
SKANN HER FOR ALLE 

INSTRUKSJONER 

  
 

POĽŠTINA: 
ZESKANUJ TUTAJ, 

ABY ZOBACZYĆ 
PEŁNĄ INSTRUKCJĘ 

OBSŁUGI 
TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE Napätie: 220-240V 50-60Hz | Výkon 1500W 

© 2025 Shark Ninja Operating LLC: SHARK a FLEXSTYLE sú registrované ochranné známky v 
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PRIPOJENIE PRÍSLUŠENSTVA 
Zarovnajte šípky a otočte ich 
tak, aby boli v jednej línii s 
plnými šípkami. 

 
 
 
 
 
 
 

H O T T O O L + A I R S T R A I G H T E N E R 

 
 
 
 

PREDTÝM POTOM 

ODPOJENIE PRÍSLUŠENSTVA 
Potiahnite zámok príslušenstva 
smerom nadol a otočte príslušenstvo 
doprava. 

NASTAVENIA              
PRÍSLUŠENSTVO NA MOKRÉ VLASY 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

H O T T O O L + A I R G L O S S E R 

 
 

PREDTÝM POTOM 

 
 

Studený vzduch 

PRÍSLUŠENSTVO NA SUCHÉ VLASY

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

         PREDTÝM                POTOM 

Sila prúdenia 

Teplota 

Na mokré vlasy  
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TEPLOTA NAHRIATEJ KERAMIKY 

TEPLOTA NA MOKRÉ VLASY NA SUCHÉ VLASY 

Vysoká 120°C / 248°F 220°C / 428°F 

Stredná 110°C / 230°F 200°C / 392°F 

Nízka 100°C / 212°F 180°C / 356°F 
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WET MODE 

ZAČÍNAME ZMEŇTE SPÔSOB, AKÝM SA NATÁČATE 
 
 
 
 
 
 

100 % mokré 
vlasy| Začiatok: 
Hrubé vysušenie 
sušičom na vlasy 

 
1 

HRUBÉ VYSUŠENIE 
 Sušte vlasy, kým nebudú len mierne vlhké. Počas 
sušenia korienkov aktivujte funkciu Scalp Shield 

(Ochrana pokožky), čím zvýšite komfort pokožky 
hlavy a ochránite nové rastúce vlasy. 

 
 

Pre aktiváciu funkcie  Scalp Shield 
(ochrana pokožky), podržte tlačidlo 
teploty na 2 sekundy, kým LED 
kontrolka nezačne blikať na 

Odporúčané nastavenie: vzduch 

 
 
 
 
 
 

Ľavý Nástavec 
Ľavotočivá vlna, 

teplota 
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Pravý Nástavec 
Pravotočivá vlna, 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

8cm 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

70% suché vlasy| 
Začiatok: 

      Režim na 
mokré vlasy

MODRO 
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                                    VYTVORTE SI SVOJ ŠTÝL 

Vyberte si príslušenstvo a vytvorte si účes bez poškodenia 
teplom. Prepnite do režimu na mokré vlasy Wet Mode—LED 

kontrolka sa rozsvieti NAMODRO. 

 
 

Pri použití žehliaceho nástavca 
umiestnite keramické platne ku 
korienkom a smerujte prúdenie 
vzduchu nadol ku končekom vlasov. 

odporúčané pre 
ľavú stranu hlavy 

 
 

 

odporúčané pre 
pravú stranu hlavy  

Hold Uchopte malý prameň vlasov v strede a nechajte aspoň 8 
cm končekov voľných, aby sa zarovnali so šípkou na nástavci. 
Uistite sa, že prístroj držíte vo zvislej polohe a vlasy sú pred 
kulmou. 
Tip: Menšie pramene vlasov sa namotávajú ľahšie. 

 

 

Zapnite vysokú teplotu a silné prúdenie vzduchu. Prúd vzduchu automaticky zachytí končeky vašich vlasov. Približujte 
prístroj k hlave, zatiaľ čo sa vlasy namotávajú okolo kulmy. Rukou pomáhajte viesť vlasy okolo nástavca, až kým 
nebudú pevne držať. Podržte 10 sekúnd. 
Tip: Vlasy sa pevne zachytia po 2 – 3 otočeniach okolo nástavca. 

 

3 4 
100% suché vlasy | Začiatok: 

             Režim na suché vlasy 

 
 

 
Otočenie na sušiči:  Potiahnite 
západku pod kĺbom nadol a 
otočte hornú časť rukoväte 
doľava. 

 

Tip: V režime na suché vlasy (Dry 
Mode) vypnite prúdenie vzduchu pre 
precízne vyrovnávanie a tichší styling. 

 Keď sú vlasy pevne navinuté okolo nástavca (ako je 
znázornené v kroku 2), stlačte a podržte tlačidlo Cool 
Shot na 10 sekúnd, aby ste vlnu zafixovali. 
Tip: Použitie funkcie Cool Shot (Prúd studeného vzduchu) 
zabezpečí dlhšiu trvácnosť vašich kučier. 

Vypnite prístroj a potiahnite nástavec smerom 
nadol, aby ste uvoľnili svoju dokonalú vlnu. 
Tip: Pre dlhšiu trvácnosť vĺn použite fixačný sprej alebo 
lak na vlasy. 

3 
DOKONČENIE A ÚPRAVA S FUNKCIOU 

GLOSSLOCK 

Keď sú vlasy úplne suché, prepnite do 
režimu na suché vlasy. LED bude blikať 

na ORANŽOVO počas nahrievania. 
Počkajte, kým sa LED rozsvieti na 

ZELENO a spustí sa prúdenie 
vzduchu. 
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NÁVOD NA OBSLUHU 
 

1. Zapnite alebo vypnite prístroj pomocou 
3-polohového prepínača. Režim na 
sušenie a styling mokrých vlasov (Wet 
Hair) sa nachádza v hornej polohe, zatiaľ 
čo režim na úpravu alebo oživenie 
suchých vlasov (Dry Hair) je v strednej 
polohe. 

2. Nastavenie prúdenia vzduchu: Stláčaním 
tlačidla si môžete vybrať nízku, strednú 
alebo vysokú intenzitu prúdenia vzduchu. 

3. Nastavenie teploty: Stláčaním tlačidla si 
môžete vybrať medzi režimom bez 
ohrevu, nízkou, strednou alebo vysokou 
teplotou. Pre aktiváciu funkcie Scalp 
Shield (Ochrana pokožky hlavy) stlačte 
a podržte tlačidlo teploty na 2 sekundy. 

4. Stlačte a podržte tlačidlo Cool Shot pre 
prúd studeného vzduchu, ktorý zafixuje váš 
účes. 

5. Ak chcete pripojiť akékoľvek príslušenstvo 
dodávané k vášmu styleru, zarovnajte 
prázdnu šípku na zadnej strane nástavca so 
šípkou na zadnej strane stylera. Nástavec 
zatlačte do trysky stylera a otočte ním smerom 
doľava tak, aby plná šípka na nástavci 
lícovala so šípkou na zadnej strane stylera. 
Príslušenstvo je správne pripojené, keď 
začujete kliknutie. 

6. Ak chcete zo stylera odstrániť príslušenstvo, 
posuňte horný zámok nadol. Následne 
nástavec súčasne otočte doprava a 
vytiahnite ho z trysky stylera, pričom ho držte 
za miesta určené na bezpečný úchop 
(studené body). Ak chcete odpojiť 
žehličku, odporúčame držať styler v 
ľavej ruke a pravou rukou súčasne  

odomknúť a vybrať žehličku. Palcom 
potiahnite zámok nadol, zatiaľ čo rukou 
otočíte a potiahnete nahor, aby sa 
uvoľnila. 

7. Ak chcete prejsť z režimu stylingovej tyče do 
režimu sušiča vlasov, posuňte zámok nadol 
a otočte trysku doľava. Pokračujte v 
otáčaní trysky, kým nezacvakne na 
miesto v režime sušiča vlasov. Ak chcete 
zmeniť režim sušiča vlasov späť na 
stylingovú tyč, posuňte zámok nadol a 
otočte trysku doprava. 

8. Ak chcete odstrániť kryt filtra, 
stiahnite ho zo spodnej časti prístroja. 
Ak chcete kryt filtra znova nasadiť, 
nasuňte ho späť na spodnú časť 
prístroja, kým nezacvakne na 
miesto. 

9. Stlačením tlačidla RCD resetujete 
sušič. Viac informácií nájdete v časti 
Riešenie problémov a chybové kódy. 

10. Umiestnenie typového štítku (údaje o 
výkone). 

Skladovanie, bezpečnosť kábla a 
údržba/čistenie: 

• Uistite sa, že kábel nie je počas používania 
zauzlený, skrútený ani omotaný okolo 
okolitých predmetov. 

• Prístroj skladujte na suchom mieste mimo 
dosahu vody a iných zdrojov tepla. 
Kefové nástavce skladujte tak, aby sa 
štetiny nedotýkali žiadneho povrchu, čím 
predídete ich poškodeniu. 

• Filter na spodnej časti prístroja čistite 
mesačne. Ak chcete vyčistiť filter, najprv 
stiahnite kryt filtra zo spodnej časti jednotky. 
Potom použite novú zubnú kefku a 
odstráňte z filtra všetok prach alebo 
nečistoty. Keď je filter čistý, nasuňte kryt filtra 
späť na jednotku, kým nezacvakne na 
miesto. 

• Po každom použití odstráňte z 
kefových nástavcov všetky vlasy, aby 
ste pomohli udržať optimálny výkon 
prístroja. 
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             DVOJROČNÁ (2) OBMEDZENÁ ZÁRUKA Na čo sa vzťahuje bezplatná 
záruka Shark®? 
Oprava alebo výmena vášho 

požadovanej údržby alebo 
neodbornou prepravou. 

3. Poškodenie spôsobené 
Keď si spotrebiteľ kúpi produkt v Európe, 
získava zákonné práva týkajúce sa 
kvality produktu (vaše „zákonné 
práva“). Tieto práva si môžete uplatniť 
voči svojmu predajcovi. My v 
spoločnosti Shark sme si však natoľko istí 
kvalitou našich produktov, že vám 
poskytujeme dodatočnú záruku 
výrobcu až na dva roky. Tieto 
podmienky sa vzťahujú výlučne na našu 
záruku výrobcu – vaše zákonné práva 
tým nie sú dotknuté. 
Podmienky uvedené nižšie popisujú 
predpoklady a rozsah našej záruky. 

online do 28 dní od nákupu. Aby ste 
ušetrili čas, budete o svojom sušiči 
potrebovať nasledujúce informácie: 
• Dátum zakúpenia prístroja (údaj 
z pokladničného bloku alebo 
dodacieho listu). 

Pre registráciu online navštívte 
stránku sharkclean.com 
DÔLEŽITÉ 
• Záruka sa na váš produkt vzťahuje iba 
od dátumu jeho zakúpenia. 

• Uschovajte si nákupný doklad po celú 
dobu. Ak budete potrebovať uplatniť 
záruku, budeme od vás vyžadovať 

prístroja Shark (podľa uváženia 
spoločnosti Shark), vrátane 
všetkých dielov a práce. Záruka 
Shark dopĺňa vaše zákonné práva 
spotrebiteľa. 
Na čo sa bezplatná záruka Shark® 
nevzťahuje? 
1.  Bežné opotrebovanie dielov 

podliehajúcich opotrebeniu 
(napr. príslušenstvo). Náhradné 
diely sú na sharkclean.com 

2.  Poškodenie spôsobené nesprávnym 
používaním, zneužitím, nedbalou 
manipuláciou, nevykonaním 

neautorizovanou údržbou Shark. 
Kde si môžem kúpiť originálne náhradné 
diely a príslušenstvo Shark®? 
Náhradné diely a príslušenstvo Shark 
sú vyvinuté tými istými inžiniermi, ktorí 
navrhli váš prístroj Shark. Kompletný 
sortiment náhradných dielov a 
doplnkov pre všetky zariadenia Shark 
nájdete na stránke sharkclean.com 
Upozorňujeme, že na poškodenie 
spôsobené používaním iných ako 
originálnych náhradných dielov Shark sa 
vaša záruka nemusí vzťahovať. 

Tieto podmienky nemajú vplyv na 
vaše zákonné práva ani na 
povinnosti vášho predajcu a vašu 
zmluvu s ním. 
 
Záruky Shark®  

pokladničný blok na overenie            
správnosti poskytnutých informácií. 
Neschopnosť predložiť platný doklad o kúpe 
môže viesť k neplatnosti vašej záruky. 
Aké sú výhody registrácie mojej 
bezplatnej záruky Shark®? 
Keď si zaregistrujete záruku, budeme 

RIEŠENIE PROBLÉMOV A CHYBOVÉ KÓDY 
 

 

ÚDRŽBA A ČISTENIE 
Znížený prietok vzduchu. 

       Pri používaní prístroja dbajte na to, aby
Váš prístroj Shark predstavuje významnú 
investíciu. Váš nový teplovzdušný styler musí 
správne fungovať čo najdlhšie. Záruka, s 
ktorou sa dodáva, je dôležitým faktorom – 
odráža to, akú veľkú dôveru má výrobca vo 
svoj produkt a kvalitu výroby. 
Každý prístroj Shark sa dodáva s 
bezplatnou zárukou na diely a prácu. 
Online podporu nájdete aj na 
stránke sharkclean.com 
Ako si zaregistrujem záruku na prístroj 
Shark®? 
Nákupy uskutočnené priamo cez webstránku 
Shark sú automaticky zaregistrované na 
predĺženú dvojročnú záruku.                                        
Svoju záruku si môžete zaregistrovať 

mať vaše údaje po ruke, ak by 
sme vás niekedy potrebovali 
kontaktovať. 
Môžete tiež dostávať tipy a rady, ako zo 
svojho prístroja Shark vyťažiť maximum, a 
dozvedieť sa najnovšie správy o nových 
technológiách a produktoch Shark®. Ak si 
záruku zaregistrujete online, okamžite 
dostanete potvrdenie o prijatí vašich 
údajov. 
Ako dlho sú nové prístroje 
Shark® v záruke? 
Naša dôvera v dizajn a kontrolu kvality 
znamená, že na váš nový prístroj Shark 
sa vzťahuje záruka v trvaní až dvoch 
rokov. 

ste rukou nezakrývali kryt filtra. Zakrytím 
prívodu vzduchu môže dôjsť k zníženiu  
prietoku vzduchu. Zmena prúdenia 
alebo sily vzduchu, upchatie a/alebo  
viditeľné usadeniny na prívode spodnej   
časti prístroja môžu takisto signalizovať, 
že zariadenie vyžaduje vyčistenie. Na 
zachovanie optimálneho výkonu 
čistite filter v spodnej časti prístroja 
každý mesiac pomocou novej 
zubnej kefky.  
Vybratie filtra 
1. Vypnite zariadenie a odpojte ho zo 
siete. Odsuňte kryt filtra v spodnej časti 
prístroja. 

Čistenie filtra 
1. 1. Filter utrite suchou handričkou z 

mikrovlákna alebo vyčistite novou zubnou 
kefkou, aby ste odstránili nečistoty. 

2. Ak chcete kryt filtra znova namontovať, 
zasuňte ho späť na spodnú časť zariadenia, 
kým nezacvakne na miesto. 
Údržba spojovacích kolíkov príslušenstva. 
Pre zachovanie najlepšieho výkonu 
udržiavajte kolíky čisté. Vypnite zariadenie a 
odpojte ho zo siete. Ak si všimnete akékoľvek 
nečistoty na kolíkoch príslušenstva, utrite ich 
suchou handričkou. Príslušenstvo 
neodkladajte na mokré povrchy. Pred 
každým použitím sa uistite, že sú kolíky čisté. 
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PREVÁDZKA PRÚDOVÉHO 
CHRÁNIČA (RCD) Elektrina 
počas používania bliká alebo 
dochádza k vyradeniu ističa. 
Tento sušič je vybavený prúdovým 
chráničom (RCD), čo je bezpečnostný 
prvok, ktorý v prípade neštandardných 
podmienok zariadenie znefunkční. Tlačidlo 
RCD Reset sa musí stlačiť pri každom 
zapojení zariadenia do siete, inak sa sušič 
nezapne. Ak sa zariadenie vypne počas 
používania, uistite sa, že v miestnosti, kde 
sušič používate, nie sú zapojené žiadne iné 
spotrebiče. Sušič nepoužívajte s 
predlžovacím káblom. 

 
 
 

PREHRIEVANIE 
 

 

Sušič na vlasy sa prehrieva alebo sa 
vypína. 
Tento prístroj je vybavený termostatom na 
ochranu pred prehriatím. Ak sa váš sušič na 
vlasy z akéhokoľvek dôvodu prehreje, 
termostat zariadenie automaticky vypne. 
Aby ste predišli opätovnému vypnutiu, 
odpojte sušič zo siete a nechajte ho 
vychladnúť, prípadne ho počas používania 
schlaďte pomocou tlačidla Cool Shot 
(studený vzduch). K prehriatiu môže dôjsť, 
ak je prístroj zapnutý príliš dlho, alebo môže 
signalizovať upchatie či nahromadený 
prach. Aby ste predišli prehrievaniu, každý 
mesiac vyčistite filter v spodnej časti 
prístroja pomocou novej zubnej kefky. 
Dbajte na to, aby ste pri používaní 
nezakrývali filter rukou, pretože to môže tiež 
spôsobiť prehriatie. Ak prehrievanie 
pretrváva, kontaktujte zákaznícky servis na 
stránkesharkclean.com 

 

 

SharkNinja Europe Limited, 
1st/2nd Floor Building 3150, 
Thorpe Park, Century Way, Leeds, 
Anglicko, LS15 8ZB 
sharkclean.com 

SharkNinja Germany GmbH, 
Rotfeder-Ring 9, 
3rd Floor, 
60327 Frankfurt nad 
Mohanom, Nemecko 

 

 
Toto označenie znamená, že tento výrobok by sa v rámci celej EÚ nemal likvidovať spolu s 
iným domovým odpadom. Aby sa predišlo možnému poškodeniu životného prostredia 
alebo ľudského zdravia v dôsledku 
 
nekontrolovanej likvidácie odpadu, recyklujte ho zodpovedne, čím podporíte 
udržateľné opätovné využívanie materiálových zdrojov. Na vrátenie použitého 
zariadenia využite systémy na vrátenie a zber alebo kontaktujte predajcu, u ktorého ste 
si tento výrobok zakúpili. Ten môže tento výrobok prevziať na ekologicky bezpečnú 
recykláciu. 

 
 
 
 
 

 


